Adres strony internetowej, na ktdrej Zamawiajacy udostepnia Specyfikacje Istotnych Warunkow
Zaméwienia:
bip.kul.lublin.pl/postepowania-zgodnie-z-ustawa-pzp,16320.html

Lublin: Ustuga ttumaczen pisemnych specjalistycznych tekstow
naukowych na potrzeby Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
Jana Pawta Il w Lublinie
Numer ogtoszenia: 183089 - 2013; data zamieszczenia: 10.09.2013
OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU - ustugi

Zamieszczanie ogloszenia: obowigzkowe.

Ogtoszenie dotyczy: zamowienia publicznego.

SEKCJA I: ZAMAWIAJACY

I. 1) NAZWA | ADRES: Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta Il , Al. Ractawickie 14, 20-950
Lublin, woj. lubelskie, tel. (81) 445 41 59, faks (81) 445 41 63.

e Adres strony internetowej zamawiajacego: http://bip.kul.lublin.pl/postepowania-zgodnie-z-

ustawa-pzp,16320.html

l. 2) RODZAJ ZAMAWIAJACEGO: Inny: Koscielna szkota wyzsza o petnych prawach publicznych

szkot wyzszych.

SEKCJA II: PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

I.1) OKRESLENIE PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1.1.1) Nazwa nadana zaméwieniu przez zamawiajgcego: Ustuga ttumaczen pisemnych
specjalistycznych tekstéw naukowych na potrzeby Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana
Pawta Il w Lublinie.

11.1.2) Rodzaj zamoéwienia: ustugi.

11.1.4) Okreslenie przedmiotu oraz wielkosci lub zakresu zamoéwienia: Przedmiot zamdwienia
stanowi sukcesywne swiadczenie ustug ttumaczen pisemnych specjalistycznych tekstow
naukowych na potrzeby Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il w Lublinie z
podziatem na czesci: -Cze$¢ 1 - Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk
arabski na potrzeby Wydziatu Prawa, Prawa Kanonicznego i Administracji KUL, zgodnie z

Zatgcznikiem nr 1a do SIWZ; -Czes¢ 2 - swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstow na/z


http://bip.kul.lublin.pl/postepowania-zgodnie-z-ustawa-pzp,16320.html

jezyk angielski na potrzeby Wydziatu Filozofii KUL, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1b do SIWZ; -Cze$c¢
3 - $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstow na/z jezyk francuski na potrzeby Wydziatu
Filozofii KUL, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1¢ do SIWZ; -Czes$¢ 4 - $wiadczenie ustugi ttumaczenia
pisemnego tekstow na/z jezyk angielski na potrzeby Wydziatu Teologii KUL, zgodnie z
Zatgcznikiem nr 1d do SIWZ; -Czes$¢ 5 - swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstow na/z
jezyk angielski na potrzeby Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1e do
SIWZ; -Czes¢ 6 - Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstow na/z jezyk rosyjski na
potrzeby Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1f do SIWZ; -Cze$¢ 7 -
Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstow na/z jezyk ukrainski na potrzeby Wydziatu Nauk
Humanistycznych KUL, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1g do SIWZ; Teksty do przettumaczenia w
czesciach 1-7 obejmujg zakresy tematyczne opisane w Zatgcznikach 1a-1g do SIWZ, ich tres¢
stanowi specjalistyczna terminologia w opisanych zakresach tematycznych..

11.1.6) Wspolny Stownik Zamoéwien (CPV): 79.53.00.00-8.

1.1.7) Czy dopuszcza sie ztozenie oferty czesciowej: tak, liczba czesci: 7.

11.1.8) Czy dopuszcza sie ztozenie oferty wariantowej: nie.

1.2) CZAS TRWANIA ZAMOWIENIA LUB TERMIN WYKONANIA: Okres w miesigcach: 12.

SEKCJA llIl: INFORMACJE O CHARAKTERZE PRAWNYM, EKONOMICZNYM,

FINANSOWYM | TECHNICZNYM

lll.2) ZALICZKI
111.3) WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA
OCENY SPELNIANIA TYCH WARUNKOW
e ll. 3.1) Uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakladaja obowigzek ich posiadania
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
o Warunek posiadania uprawnief do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynno$ci,
jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania oceniony zostanie na
podstawie Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ.
e 111.3.2) Wiedza i doswiadczenie
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
o Za spetniajgcych warunek wiedzy i doswiadczenia w niniejszym postepowaniu zostang

uznani Wykonawcy, ktérzy w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania



ofert w postepowaniu, a jezeli okres dziatalno$ci jest krétszy - w tym okresie, wykonali
nalezycie co najmniej : -w Czesci 1 - ustuge/ustugi polegajgca na wykonaniu co najmniej
20 stron obliczeniowych ttumaczen i/lub weryfikacji tumaczen z jezyka arabskiego na
jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk arabski o tematyce prawnej. -w Czesci 2 -
ustuge/ustugi polegajgcg na wykonaniu co najmniej 200 stron obliczeniowych ttumaczen
i/lub weryfikacji tumaczen z jezyka angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego
na jezyk angielski o tematyce filozoficznej. -w Czesci 3 - ustuge/ustugi polegajaca na
wykonaniu co najmniej 30 stron obliczeniowych ttumaczen i/lub weryfikacji ttumaczen z
jezyka francuskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk francuski o tematyce
filozoficznej. -w Czesci 4 - ustuge/ustugi polegajgcg na wykonaniu co najmniej 300 stron
obliczeniowych ttumaczen i/lub weryfikacji ttumaczen z jezyka angielskiego na jezyk
polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk angielski o tematyce teologicznej. -w Czesci 5 -
ustuge/ustugi polegajgcg na wykonaniu co najmniej 400 stron obliczeniowych ttumaczen
i/lub weryfikacji ttumaczen z jezyka angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego
na jezyk angielski o tematyce humanistycznej. -w Czesci 6 - ustuge/ustugi polegajgca na
wykonaniu co najmniej 50 stron obliczeniowych ttumaczen i/lub weryfikacji tumaczen z
jezyka rosyjskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk rosyjski o tematyce
humanistycznej. -w Czesci 7 - ustuge/ustugi polegajgcg na wykonaniu co najmniej 20
stron obliczeniowych ttumaczen i/lub weryfikacji ttumaczen z jezyka ukraifskiego na jezyk
polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk ukraifski o tematyce humanistycznej. Poprzez
strone obliczeniowg tekstu Zamawiajgcy rozumie 1800 znakow (w tym spacje i akapity)
tekstu po przettumaczeniu. Za gtdwne ustugi uznaje sie w kazdej z czesci ustugi
niezbedne do wykazanie spetniania warunku wiedzy i dodwiadczenia, tj. ustugi wskazane
powyzej. Warunek posiadania wiedzy i doswiadczenia oceniony zostanie na podstawie: -
w Czesci 1 - Wykazu wykonanych gtéwnych ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6a do
SIWZ, dowoddw potwierdzajgcych nalezyte wykonanie tych ustug oraz Oswiadczenia
Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 2 - Wykazu
wykonanych gtéwnych ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6b do SIWZ, dowodéw
potwierdzajgcych nalezyte wykonanie tych ustug oraz Oswiadczenia Wykonawcy -
zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu,
stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 3 - Wykazu wykonanych gtéwnych
ustug, stanowigcego Zatacznik nr 6¢ do SIWZ, dowoddéw potwierdzajgcych nalezyte
wykonanie tych ustug oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o

spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w



Czesci 4 - Wykazu wykonanych gtéwnych ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6d do SIWZ,
dowodéw potwierdzajgcych nalezyte wykonanie tych ustug oraz Oswiadczenia
Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 5 - Wykazu
wykonanych gtéwnych ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6e do SIWZ, dowodow
potwierdzajgcych nalezyte wykonanie tych ustug oraz O$wiadczenia Wykonawcy -
zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu,
stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 6 - Wykazu wykonanych gtéwnych
ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6f do SIWZ, dowodow potwierdzajgcych nalezyte
wykonanie tych ustug oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w
Czesci 7 - Wykazu wykonanych gtéwnych ustug, stanowigcego Zatgcznik nr 6g do SIWZ,
dowoddéw potwierdzajgcych nalezyte wykonanie tych ustug oraz O$wiadczenia
Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. Dowodami potwierdzajgcymi, czy
ustugi zostaty wykonane (lub sg wykonywane) nalezycie sg: -poswiadczenie- zgodne z
Rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzaju
dokumentow, jakich moze zgdaé zamawiajgcy od wykonawcy oraz form, w jakich te
dokumenty moga by¢ skfadane, potwierdzajgce nalezyte wykonanie ustugi, -
oswiadczenie wykonawcy - jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢ poswiadczenia, o ktérym mowa powyzej. Jesli
wykonawca sktada o$wiadczenie, powinien poda¢ przyczyny braku mozliwosci uzyskania
poswiadczenia. Uwaga! W postepowaniach o udzielenie zamdwienia publicznego
wszczetych w okresie 12 miesiecy od dnia wejscia w zycie Rozporzadzenia Prezesa
Rady Ministrow z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzaju dokumentow, jakich moze
zgdaé zamawiajgcy od wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane
- wykonawca w miejsce poswiadczen, o ktérych mowa w §1 ust.2 pkt 1 w/w
rozporzgdzenia, moze przedktada¢ dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonanie
dostaw lub ustug oraz wykonanie robét budowlanych zgodnie z zasadami sztuki
budowlanej i ich prawidtowe ukonczenie, okreslone w §1 ust.1 pkt 2 i 3 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2009 r. w sprawie rodzaju dokumentéw, jakich
moze zgdac¢ zamawiajgcy od wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogg byc¢
sktadane (Dz. U. Nr 226, poz. 1817). W przypadku, gdy Zamawiajacy (Katolicki
Uniwersytet Lubelskie Jana Pawta Il) jest podmiotem, na rzecz ktérego ustugi wskazane

w Wykazie gtéwnych ustug zostaty wczeéniej wykonane, wykonawca nie ma obowigzku



przedkfadania dowodéw potwierdzajgcych czy ustugi te zostaty wykonane (lub sg
wykonywane) nalezycie. W razie koniecznosci, szczegoélnie gdy wykaz ustug lub dowody
potwierdzajgce czy ustugi zostaty wykonane (lub sg wykonywane) nalezycie budzg
watpliwosci zamawiajgcego, zamawiajgcy moze zwrécic sie bezposrednio do wiasciwego
podmiotu, na rzecz ktérego ustugi bylty wykonane, o przedtozenie dodatkowych informacji

lub dokumentéw bezposrednio zamawiajgcemu.

111.3.3) Potencjat techniczny

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku

(o]

Warunek dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oceniony zostanie na
podstawie Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu

warunkow udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ.

111.3.4) Osoby zdolne do wykonania zamoéwienia

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku

O

Za spetniajgcych warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamowienia w
niniejszym postepowaniu zostang uznani Wykonawcy, ktérzy dysponujg osobami
zdolnymi do wykonania zamodwienia tj.: - w Czesci 1 - min. 1 tumaczem pisemnym jezyka
arabskiego, posiadajgcym wymagane wyksztatcenie, kwalifikacje zawodowe i
doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka arabskiego musi: a)posiada¢ tytut magistra
odpowiedniej filologii lub ukonczone studia podyplomowe z zakresu ttumaczen w jezyku
arabskim oraz minimum 3 lata (od ukorficzenia w/w studiéw) doswiadczenia w
ttumaczeniu pisemnym tekstow, w tym wykonanych min. 100 stron obliczeniowych
ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka arabskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego
na jezyk arabski tekstéw o tematyce prawnej; lub b)posiada¢ wyksztatcenie wyzsze oraz
minimum 5 letnie doswiadczenie w ttumaczeniu pisemnym tekstéw, w tym wykonanych
min. 200 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka arabskiego na jezyk
polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk arabski tekstow o tematyce prawnej. - w Czesci 2
- min. 1 ttumaczem pisemnym jezyka angielskiego, posiadajgcym wymagane
wyksztatcenie, kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka
angielskiego musi: a)posiadac tytut magistra odpowiedniej filologii lub lingwistyki
stosowanej lub ukonczone studia podyplomowe z zakresu ttumaczen w jezyku angielskim
oraz minimum 3 lata (od ukonczenia w/w studiéw) doswiadczenia w ttumaczeniu
pisemnym tekstéw, w tym wykonanych min. 100 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub
weryfikacji z jezyka angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk
angielski tekstow o tematyce filozoficznej; lub b)posiada¢ wyksztatcenie wyzsze oraz

minimum 5 letnie doswiadczenie w ttumaczeniu pisemnym tekstéw, w tym wykonanych



min. 200 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka angielskiego na jezyk
polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk angielski tekstéw o tematyce filozoficznej. - w
Czesci 3 - min. 1 tumaczem pisemnym jezyka francuskiego, posiadajgcym wymagane
wyksztatcenie, kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka
francuskiego musi: a)posiada¢ tytut magistra odpowiedniej filologii lub ukonczone studia
podyplomowe z zakresu ttumaczen w jezyku francuskim oraz minimum 3 lata (od
ukonczenia w/w studidw) doswiadczenia w ttumaczeniu pisemnym tekstow, w tym
wykonanych min. 100 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka
francuskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk francuski tekstow o
tematyce filozoficznej; lub b)posiada¢ wyksztatcenie wyzsze oraz minimum 5 letnie
doswiadczenie w ttumaczeniu pisemnym tekstéow, w tym wykonanych min. 200 stron
obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka francuskiego na jezyk polski i/lub z
jezyka polskiego na jezyk francuski tekstow o tematyce filozoficznej. - w Czeéci 4 - min. 2
ttumaczami pisemnymi jezyka angielskiego, posiadajgcymi wymagane wyksztatcenie,
kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka angielskiego musi:
a)posiadac tytut magistra odpowiednig;j filologii lub ukonczone studia podyplomowe z
zakresu ttumaczen w jezyku angielskim oraz minimum 3 lata (od ukonczenia w/w
studidow) doswiadczenia w ttumaczeniu pisemnym tekstow, w tym wykonanych min. 100
stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka angielskiego na jezyk polski
i/lub z jezyka polskiego na jezyk angielski tekstéw o tematyce teologicznej; lub
b)posiada¢ wyksztatcenie wyzsze oraz minimum 5 letnie doswiadczenie w ttumaczeniu
pisemnym tekstéw, w tym wykonanych min. 200 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub
weryfikacji z jezyka angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk
angielski tekstow o tematyce teologicznej. - w Czesci 5 - min. 2 tumaczami pisemnymi
jezyka angielskiego, posiadajagcym wymagane wyksztatcenie, kwalifikacje zawodowe i
doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka angielskiego musi: a)posiadaé tytut magistra
odpowiedniej filologii lub ukonczone studia podyplomowe z zakresu ttumaczen w jezyku
angielskim oraz minimum 3 lata (od ukonczenia w/w studidw) doswiadczenia w
ttumaczeniu pisemnym tekstéw, w tym wykonanych min. 100 stron obliczeniowych
ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego
na jezyk angielski tekstow o tematyce humanistycznej; lub b)posiada¢ wyksztatcenie
wyzsze oraz minimum 5 letnie do$dwiadczenie w ttumaczeniu pisemnym tekstéow, w tym
wykonanych min. 200 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka
angielskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk angielski tekstéw o

tematyce humanistycznej. - w Czeéci 6 - min. 1 ttumaczem pisemnym jezyka rosyjskiego,



posiadajgcym wymagane wyksztatcenie, kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie.
Tlumacz pisemny jezyka rosyjskiego musi: a)posiadac¢ tytut magistra odpowiednie;j filologii
lub ukohczone studia podyplomowe z zakresu ttumaczen w jezyku rosyjskim oraz
minimum 3 lata (od ukonczenia w/w studiéw) do$wiadczenia w ttumaczeniu pisemnym
tekstow, w tym wykonanych min. 100 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z
jezyka rosyjskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk rosyjski tekstow o
tematyce humanistycznej; lub b)posiadaé wyksztatcenie wyzsze oraz minimum 5 letnie
doswiadczenie w ttumaczeniu pisemnym tekstéow, w tym wykonanych min. 200 stron
obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka rosyjskiego na jezyk polski i/lub z
jezyka polskiego na jezyk rosyjski tekstow o tematyce humanistycznej. - w Czesci 7 - min.
1 ttumaczem pisemnym jezyka ukrainskiego, posiadajgcym wymagane wyksztaicenie,
kwalifikacje zawodowe i doswiadczenie. Ttumacz pisemny jezyka ukrainskiego musi:
a)posiadac tytut magistra odpowiedniej filologii lub ukonczone studia podyplomowe z
zakresu ttumaczen w jezyku ukrainskim oraz minimum 3 lata (od ukonczenia w/w
studiéw) doswiadczenia w ttumaczeniu pisemnym tekstow, w tym wykonanych min. 100
stron obliczeniowych tltumaczenia i/lub weryfikacji z jezyka ukrainskim na jezyk polski i/lub
Z jezyka polskiego na jezyk ukrainski tekstow o tematyce humanistycznej; lub b)posiadaé
wyksztatcenie wyzsze oraz minimum 5 letnie doswiadczenie w ttumaczeniu pisemnym
tekstéw, w tym wykonanych min. 200 stron obliczeniowych ttumaczenia i/lub weryfikacji z
jezyka ukrainskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na jezyk ukrainski tekstéw o
tematyce humanistycznej. Warunek dysponowania osobami zdolnymi do wykonania
zamoéwienia oceniony zostanie na podstawie: - w Czesci 1 - Wykazu oso6b
uczestniczgcych w realizacji zaméwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7a do SIWZ oraz
Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 2 - Wykazu
0s6b uczestniczacych w realizacji zaméwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7b do SIWZ
oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 3 - Wykazu
0s6b uczestniczacych w realizacji zaméwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7c do SIWZ
oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 4 - Wykazu
0s6b uczestniczacych w realizacji zaméwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7d do SIWZ
oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 5 - Wykazu

0s0b uczestniczacych w realizacji zamdwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7e do SIWZ



oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 6 - Wykazu
0s0b uczestniczacych w realizacji zamdwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7f do SIWZ
oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ. - w Czesci 7 - Wykazu
0s0b uczestniczacych w realizacji zamdwienia, stanowigcego Zatgcznik nr 7g do SIWZ
oraz Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ.
¢ 1I.3.5) Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
o Warunek dotyczacy sytuaciji ekonomicznej i finansowej oceniony zostanie na podstawie

Oswiadczenia Wykonawcy - zgodnie z art. 22 Ustawy PZP - o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SIWZ.

111.4) INFORMACJA O OSWIADCZENIACH LUB DOKUMENTACH, JAKIE MAJA DOSTARCZYC

WYKONAWCY W CELU POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W

POSTEPOWANIU ORAZ NIEPODLEGANIA WYKLUCZENIU NA PODSTAWIE ART. 24 UST. 1

USTAWY

ll.4.1) W zakresie wykazania spetniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art.

22 ust. 1 ustawy, oprécz oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udzialu w postepowaniu

nalezy przedlozy¢:

e potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnodci Ilub
czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania, w szczegdlnoci

koncesje, zezwolenia lub licencje;

e wykaz wykonanych, a w przypadku $wiadczeh okresowych Ilub ciggtych réwniez
wykonywanych, gtéwnych dostaw lub ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krétszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy lub ustugi zostaty
wykonane, oraz zafgczeniem dowoddéw, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane

nalezycie;

e wykaz oséb, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoéwienia, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami

budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i



wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamoéwienia, a takze zakresu wykonywanych

przez nie czynnosci, oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami;

1l.4.2) W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1

ustawy, nalezy przediozyé¢:

e oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;

e aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o

dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo sktadania ofert;

11l.4.3) Dokumenty podmiotéw zagranicznych

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, przedktada:

11l.4.3.1) dokument wystawiony w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania

potwierdzajacy, ze:

e nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w

postepowaniu o udzielenie zamowienia albo skfadania ofert;

lll.4.4) Dokumenty dotyczace przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej

o lista podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow albo informacji o tym, ze nie nalezy

do grupy kapitatowej;

111.6) INNE DOKUMENTY

Inne dokumenty niewymienione w pkt 111.4) albo w pkt 1ll.5)

-Opis przedmiotu zaméwienia wraz z wyceng, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr
1a/1b/1c/1d/1e/1f/[1g do SIWZ (w zaleznosci od czesci, na ktérag/-e Wykonawca sktada oferte); -
Formularz ofertowy Wykonawcy, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2 do SIWZ; -
Petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w postepowaniu, jezeli osoba reprezentujgca

Wykonawce w postepowaniu o udzielenie zamdwienia nie jest wskazana jako upowazniona do jego



reprezentacji we wiadciwym rejestrze lub centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalno$ci

gospodarczej.

SEKCJA IV: PROCEDURA

IV.1) TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA

IV.1.1) Tryb udzielenia zaméwienia: przetarg nieograniczony.

IV.2) KRYTERIA OCENY OFERT

IV.2.1) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

IV.3) ZMIANA UMOWY

przewiduje sie istotne zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na
podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy:

Dopuszczalne zmiany postanowien umowy oraz okreslenie warunkéw zmian

1.Zamawiajgcy dopuszcza zmiang postanowien zawartych uméw w zwigzku: 1)ze zmiang
organizacyjno-prawng lub w zakresie danych teleadresowych Stron, 2)ze zmiang wtasciwych
przepisow prawa, a tym samym koniecznoscig dostosowania tresci umowy do aktualnego stanu
prawnego; 3)z zaistnieniem sity wyzszej; 4)ze zmiang terminu, o ktérej mowa w §2 Umowy. 2.W
sprawach nie uregulowanych niniejszg Umowg majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
cywilnego, ustawy Prawo zamowien publicznych oraz rozporzgdzen wykonawczych do w/w ustawy.
IV.4) INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

IV.4.1) Adres strony internetowej, na ktérej jest dostepna specyfikacja istotnych warunkéw
zamowienia: http://bip.kul.lublin.pl/postepowania-zgodnie-z-ustawa-pzp,16320.html

Specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia mozna uzyskaé pod adresem: Katolicki
Uniwersytet Lubelski Jana Pawia Il Al. Ractawickie 14 20-950 Lublin Dziat Zamoéwienh Publicznych,
pokoj C-223.

IV.4.4) Termin skladania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu lub ofert:
18.09.2013 godzina 10:00, miejsce: Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawia Il Al. Ractawickie 14
20-950 Lublin Dziat Zamoéwien Publicznych, pokdj C-223.

IV.4.5) Termin zwigzania oferta: okres w dniach: 30 (od ostatecznego terminu sktadania ofert).
IV.4.17) Czy przewiduje sie uniewaznienie postepowania o udzielenie zaméwienia, w
przypadku nieprzyznania srodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej oraz
niepodlegajacych zwrotowi sSrodkéw z pomocy udzielonej przez panstwa cztonkowskie
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), ktére mialy byé przeznaczone na
sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia: nie

ZALACZNIK I - INFORMACIE DOTYCZACE OFERT CZESCIOWYCH



CZESC Nr: 1 NAZWA: $wiadczenie ustugi tlumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk arabski na
potrzeby Wydziatu Prawa, Prawa Kanonicznego i Administracji KUL.
e 1) Krotki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zamoéwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1a do SIWZ.
e 2) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

¢ 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 2 NAZWA: swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk angielski na
potrzeby Wydziatu Filozofii KUL.
¢ 1) Krotki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zamoéwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1b do SIWZ.
¢ 2) Wspolny Stownik Zamoéwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

¢ 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 3 NAZWA: $wiadczenie ustugi thumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk francuski na
potrzeby Wydziatu Filozofii KUL.
o 1) Krétki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zaméwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1c do SIWZ.
e 2) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

e 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 4 NAZWA: $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk angielski na
potrzeby Wydziatu Teologii KUL.
e 1) Krétki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zaméwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1d do SIWZ.
e 2) Wspolny Stownik Zamoéwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

e 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 5 NAZWA: $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk angielski na

potrzeby Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL.



e 1) Krotki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zamowienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1e do SIWZ.
e 2) Wspdlny Stownik Zamoéwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

e 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 6 NAZWA: $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk rosyjski na
potrzeby Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL.
¢ 1) Krotki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zamoéwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1f do SIWZ.
e 2) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

¢ 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

CZESC Nr: 7 NAZWA: s$wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego tekstéw na/z jezyk ukrainski na
potrzeby Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL.
¢ 1) Krotki opis ze wskazaniem wielkosci lub zakresu zamoéwienia: zgodnie z Zatgcznikiem
nr 1g do SIWZ.
e 2) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV): 79.53.00.00-8.
e 3) Czas trwania lub termin wykonania: Okres w miesigcach: 12.

e 4) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.



